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borum densitate vestitur, que pingunt ver floribus, frondibus 
ornant estatem, et hiemalis inclementie minas multa lignorum 
administratione propulsant’.

15 (fol. 45). ‘Magnifico principi et Campanie comiti 
palatino’. Heinrich I. (1152—1181) wird hier mit ganz 
überschwänglichem Lobe gefeiert; eine ähnliche Lobpreisung, 
doch mehr sachlich und weniger wortreich, hat auch Albrich, 
SS. XXIII, 847, dem Geschichtswerk des Guido entnommen. 
Hier hören wir, dass er Guido mit Rath und Hülfe Gutes er­
wiesen hatte.

16 (fol. 47) an denselben. Guido, der jetzt ein Kloster­
gut von St. Martin des Champs zu verwalten hat, neben 
welchem aber auch andere Besitzungen von ihm oder von 
seiner Pfründe liegen, beklagt sich bitter über einen Vasallen 
des Grafen, welcher trotz des an ihn ergangenen Verbotes 
nicht aufhört, ihn heimzusuchen. ‘Vester ille miles............  
a rerum mearum invasione iussione magnanimitatis tue pro­
hibitus, dampna tamen et contumelias michi et hominibus meis 
inferre non cessat, et res meas non solum, ut solet, non eru­
bescit auferre, set1 adhuc violenter detinet, et sustinet me 
super hoc veterem querelam vestris auribus innovare. Nuper 
enim cuidam religiose domui, quam monacorum Parisiensium 
S. Martini de Campis diligentia cure et proteccioni mee com­
misit, inmisit armatam suorum multitudinem, que predicte 
domus septa disrupit, irrupit atria, confregit ostia, subvertit 
parietes, evertit angulos, abstulit utensilia, tulit utilia, rapuit 
altilia, nudavit altaria, familiam cicidit (sic), abcidit (sic) de 
ovili pecus, et armentum in presepibus non reliquia. Er 
bittet ihn also um den Schutz, den er allen gewähre.

1) Ich bemerke, dass hier ‘set’ ausgeschrieben ist, sonst immer ab­
gekürzt. 2) Ueber diese Heldenthaten habe ich nichts finden können.

‘Magnanimitatis enim tue virtus, nonne contra leonis Ala­
mannici formidabiles iras obviam ire non timuit? Magna nimis 
inquam magnanimitas tua ille collecte flos et electe militie 
tue (sic), nonne Suevos male suaves irrisit? nonne trucibus 
Batavis temerarios impetus amputavit? nonne saxeos reputavit 
in equis Saxones, et furori Teutonico fulmen incussit2? Per 
te, princeps egregie, viget honor et gloria regni Francorum, 
qui regis Anglorum, quam nec viris valet nec viribus vincere 
Franciam’. Hier fehlt mit dem folgenden Blatt die Fortsetzung; 
das nächste (48), von anderer Hand, schliesst auch am Ende 
nicht an. Es wird da des Grafen hohe Abkunft gefeiert. 
‘Sic enim historiarum autentica tradit antiquitas. Primus ad 
coronam regni Francorum electus et dilectus a Deo Clodoveus 
ex Chrotilde devotissima Dei cultrice genuit Chlotarium; Chlo­
tarius ex beata Radegunde Chilpericum et Blitildem Chilperici 


